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lena leasaitear agus lena gceartaitear larscribhinn II a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle a mhéid a bhaineann le huasleibhéil iarmhar le haghaidh
mandaprépaimide i dtdirgi dirithe né ar thdirgi dirithe

(Téacs atd dbhartha maidir le LEE)

TA AN COIMISIUN EORPACH,
Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 23 Feabhra 2005 maidir
le huasleibhéil iarmhar lotnaidicidi i mbia agus i mbeatha de bhunadh plandai n6 de bhunadh ainmhioch né ar bhia agus ar

bheatha den soért sin agus lena leasaitear Treoir 91/414/CEE 6n gCombhairle ('), agus go hdirithe Airteagal 14(1), pointe (a),
de,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1) I gcds mandapropaimide, socraiodh uasleibhéil iarmhar (MRLanna’) in Iarscribhinn IT a ghabhann le Rialachdn (CE)
Uimh. 396/2005.

(2)  De bhun Airteagal 6(2) agus (4) de Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005, cuireadh isteach iarratas ar lamhaltas
allmhairitichdin le haghaidh mandaprépaimid a Gsdidtear sa Bhrasail ar phapdnna. Diirt an t-iarrataséir gurb iad
iarmhair a shdrafonn an MRL d4 bhfordiltear i Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005 an toradh ar Gsdidi Gidaraithe na
substainte sin ar bharr den sért sin sa tir sin agus go mbeadh MRL nios airde riachtanach chun bacainni tradéla a
sheachaint le linn allmhairid an bhairr sin.

(3) I gcomhréir le hAirteagail 8 agus 9 de Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005, rinne an Ballstit lena mbaineann
meastéireacht ar an iarratas sin agus cuireadh an tuarascdil mheastéireachta ar aghaidh chuig an gCoimisiin agus
chuig an Udards Eorpach um Shdbhdilteacht Bia (‘an tUdaras’).

(4)  Rinne an tUdards meastind ar an iarratas agus ar an tuarascail mheastéireachta. Rinne an tUdaras scriidd faoi leith ar
na rioscal atd ann do thomhaltéir{ agus, i gcds inarb dbhartha, d’ainmhithe, agus thug sé tuairim réastnaithe uaidh
faoin MRL atd beartaithe (). Chuir sé an tuairim réastinaithe uaidh ar aghaidh chuig an iarrataséir, chuig an
gCoimisitin agus chuig na Ballstdit agus chuir sé ar fdil don phobal 1.

(5)  Thainig an tUdards ar an gconcliid, maidir le papanna, gur comhlionadh na ceanglais sonrai go léir agus go raibh an
modhnt ar an MRL a d'farr na hiarrataséiri inghlactha i dtaca le sabhdilteacht na dtomhaltéirf ar bhonn meastnd ar
theagmhdil le tomhaltéir i gcds 27 ngripa tomhaltéiri Eorpacha sonracha. Chuir an tUdards san direamh an
thaisnéis is déanai maidir le hairfonna tocsaineolaiocha mandaprépaimide. Maidir le teagmhdil ar feadh an tsaoil leis
an tsubstaint sin tr{ chaitheamh na dtdirgi bia go léir a bhféadfadh si a bheith iontu, agus maidir le teagmhdil
ghearrthéarmach tri go leor de na tdirgi dbhartha a chaitheamh, nior léiriodh baol i leith ceachtar acu sin go
sdraftear an iontdgail laethdil inghlactha né an ghéardhdileog thagartha.

(6)  Ar bhonn na tuairime réastinaithe 6n Udaras, agus na tosca dbhartha a liostaitear in Airteagal 14(2) de Rialachdn
(CE) Uimh. 396/2005 4 gcur san direamh, thangthas ar an gconcliid gur inghlactha an modhni atd beartaithe ar an
MRL.

() 0L 70,16.3.2005, Ich. 1.
() Reasoned Opinion on the setting of an import tolerances for mandipropamid in papayas [Tuairim réastnaithe maidir le lamhdltais
allmhairitichdin a shocr le haghaidh mandaprépaimid i bpapanna]. EFSA Journal [Iris EFSA], 2023;21(1):7741.
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(7)  Ina theannta sin, faoi chuimsid an athbhreithnithe ar na MRLanna atd ann cheana le haghaidh mandaprépaimide
arna dhéanamh i gcomhréir le hAirteagal 12 de Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005 (°), a mhéid a bhaineann le barra
fréimhe, shainaithin an tUdards roinnt faisnéise faoi thocsaineacht mheitibilit SYN 500003 mar fhaisnéis nach raibh
ar f4il. Os rud é nach raibh aon riosca ann do thomhalt6irf, le Rialachdn (AE) 2019/1176 6n gCoimisitin () rinneadh
na MRLanna le haghaidh na dtdirgf sin a shocrd in larscribhinn II a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005 in
éineacht le fondta lena gceanglaiodh go soldthréfai an thaisnéis sin a bhi in easnambh.

(8)  Mar gheall ar earrdid, afach, nfor dirfodh an fondta céanna sin lena gceanglaitear faisnéis faoi thocsaineacht
mheitibilit SYN 500003 i gcds na MRLanna le haghaidh mandaprépaimide i ndéil le pratai, meacain bhiatais agus
raidisi, ar barra iad a bhaineann le griipa na mbarr fréimhe. D4 bhri sin, is iomchui Iarscribhinn II a ghabhann le
Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005 a cheartti tri thonéta a direamh lena gceanglaitear an fhaisnéis thuasluaite atd in
easnamh faoi thocsaineacht mheitibilit SYN 500003 a sholithar a mhéid a bhaineann le hiarmhair
mhandaprépaimide ar phratai, meacain bhiatais agus raidisi.

(9) D4 bhri sin, ba cheart Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005 a least d4 réir sin.

(10) Té na bearta dd bhfordiltear sa Rialachdn seo i gcomhréir leis an tuairim 6én mBuanchoiste um Plandai, Ainmhithe,
Bia agus Beatha,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasaitear larscribhinn II a ghabhann le Rialachdn (CE) 396/2005 i gcomhréir leis an larscribhinn a ghabhann leis an
Rialachdn seo.

Airteagal 2

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an fichid 4 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigiiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go
direach i ngach Ballstat.

Arna dhéanambh sa Bhruiséil, an 22 Eandir 2024.

Thar ceann an Choimisitiin
An tUachtardn
Ursula VON DER LEYEN

() Review of the existing maximum residue levels for mandipropamid according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005 [Athbhreithnit ar
na huasleibhéil iarmhar atd ann cheana le haghaidh mandaprépaimide de réir Airteagal 12 de Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005]. EFSA
Journal [Iris EFSA], 2018;16(5):5284.

(*) Rialachdn (AE) 20191176 6n gCoimisitin an 10 Iail 2019 lena leasaitear Iarscribhinni I, IIl agus V a ghabhann le Rialachdn (CE)
Uimh. 396/2005 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle a mhéid a bhaineann le huasleibhéil iarmhar le haghaidh eistear
meitile 2,5-aigéid dhéchloraibeanséigh, mandaprépaimide agus préfocsaidime i dtdirgl dirithe nd ar thdirgi dirithe (I0 L 185,
11.7.2019, Ich. 1).
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In larscribhinn II a ghabhann le Rialachdn (CE) 396/2005, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an choliiin le haghaidh mandaprépaimide:

IARSCRIBHINN

‘JARSCRIBHINN II

[armhair lotnaidicidi agus uasleibhéil iarmhar (mg/kg)

k=
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Céduimhir Gripai agus samplai de thdirgi aonair a bhfuil feidhm ag na MRLanna maidir leo () -g _‘z‘ ..g
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0100000 TORTHAI, iad UR n6 REOITE; CNONNA CRANN
0110000 Torthai citris
0110010 Seaddga 0,2
0110020 Oraisti 0,4
0110030 Lioméid{ 0,5
0110040 Liomai 0,5
0110050 Mandairin{ 0,5
0110990 Eile (2) 0,5
0120000 Cnénna crann 0,01 (%
0120010 Almoéinni
0120020 Cnénna Brasaileacha
0120030 Cnénna caisiti
0120040 Castdin
0120050 Cnénna c6cod
0120060 Cnénna coill
0120070 Macadaimia
0120080 Cnénna peacain
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0120090 Eithni cnénna péine

0120100 Cnonna pistéise

0120110 Gallchnénna

0120990 Eile (2)

0130000 Torthai péma 0,01 (%
0130010 Ulla

0130020 Piorrai

0130030 Cainchi

0130040 Torthai 6n meispeal Gearménach

0130050 Locuatanna

0130990 Eile (2)

0140000 Torthai cloiche 0,01 (
0140010 Aibreoga

0140020 Silin{ (iad milis)

0140030 Péitseoga

0140040 Plumai

0140990 Eile (2)

0150000 Caora agus torthai beaga

0151000 (a) fionchaora 2
0151010 Fionchaora boird

0151020 Finitinacha coiteanna

0152000 (b) sdtha taldn 0,01 (%
0153000 (c) torthai cina 0,01 (
0153010 Sméara dubha

0153020 Eithreoga

0153030 Statha craobh (iad dearg agus bui)

0153990 Eile (2)
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0154000 (d) torthai beaga eile agus caora eile 0,01 (%
0154010 Fraochdin

0154020 Moénoga

0154030 Cuirini (iad dubh, dearg agus bdn)

0154040 Spiondin (iad glas, dearg agus bui)

0154050 Mogoiri rois

0154060 Maoildearga (iad dubh agus bén)

0154070 Torthai 6n sceach gheal asardil

0154080 Caora troim

0154990 Eile (2)

0160000 Torthai ilghnéitheacha ar a bhfuil

0161000 (a) craiceann inite

0161010 Ditaf 0,01 ()
0161020 Figi 0,01 (¥
0161030 Ologa boird 0,01 (*)
0161040 Cumcuait 0,5
0161050 Torthai réaltila 0,01 (%
0161060 Datphlumai Seapanacha 0,01 (¥
0161070 Plumai ldva 0,01 (%
0161990 Eile (2) 0,01 (%
0162000 (b) craiceann do-ite, iad beag 0,01 (
0162010 Ciobhaionna (iad glas, dearg agus bui)

0162020 Litsionna

0162030 Pdiseoga

0162040 Piorrai deilgneacha

0162050 Réalt-ulla

0162060 Datphlumai Meiriceanacha

0162990 Eile (2)
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0163000 (c) craiceann do-ite, iad mér

0163010 Abhaciéid 0,01 (*)
0163020 Bananaf 0,01 (%
0163030 Mangénna 0,01 (%)
0163040 Papdnna 0,8
0163050 Pomagranaiti 0,01 (%)
0163060 Céiriomoighe 0,01 (%)
0163070 Guabhai 0,01 ()
0163080 Anainn 0,01 (*)
0163090 Torthaf ardin 0,01 (%
0163100 Duraigh 0,01 (*)
0163110 Ulla deilgneacha 0,01 (%
0163990 Eile (2) 0,01 ()
0200000 GLASRAI, iad UR n6 REOITE

0210000 Glasrai fréimhe agus tidbair

0211000 (a) prétai 0,1*
0212000 (b) glasrai fréimhe agus tidibair tropaiceacha 0,01 (¥
0212010 Casabhaigh

0212020 Pratai milse

0212030 [onaim

0212040 Arartt

0212990 Eile (2)

0213000 () glasrai fréimhe agus tiiibair eile seachas biatas siticra

0213010 Meacain bhiatais 0,1()
0213020 Meacain dhearga 0,01 (%)
0213030 Soiliriac/soilire tornapa 0,01 ()
0213040 Meacain ragaim 0,01 (*)
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0213050 Bliosdin ghréine 0,01 (%
0213060 Meacain bhéna 0,01 (%
0213070 Fréamhacha peirsile/peirsil fréimhe Hamburg 0,01 (¥
0213080 Raidis{ 0,3()
0213090 Salsabh 0,01 (%
0213100 Svaeideanna 0,01 (%
0213110 Tornapai 0,01 (*)
0213990 Eile (2) 0,01 (*)
0220000 Glasrai bleibini

0220010 Gairleog 0,01 (%
0220020 Oinnitiin 0,1()
0220030 Seall6idi 0,01 (®
0220040 Oinnitiin earraigh/scaillitiin agus ciobtil 7 ()
0220990 Eile (2) 0,01 (*)
0230000 Glasrai a thugann torthai

0231000 (a) Solanaceae agus Malvaceae

0231010 Trétaf 30)
0231020 Piobair mhilse/chloigineacha 1
0231030 Ubhthorthai 3
0231040 Ocra 0,01 (%
0231990 Eile (2) 0,01 ()
0232000 (b) guird a bhfuil craiceann inite orthu

0232010 Clcamair 0,2
0232020 Gircin 0,01 ()
0232030 Cairséid 0,2()
0232990 Eile (2) 0,01 (%)
0233000 (¢) guird a bhfuil craiceann do-ite orthu

0233010 Mealbhacdin 0,5
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0233020 Puimcini 0,3
0233030 Mealbhacdin uisce 0,3
0233990 Eile (2) 0,3
0234000 (d) arbhar milis 0,01 (
0239000 (¢) glasrai eile a thugann torthai 0,01 (%
0240000 Glasrai praisi (seachas fréamhacha praisi agus barra duilleog 6ga praisi)

0241000 (a) praiseach bhlitha

0241010 Brocaili 2
0241020 Coilis 0,3
0241990 Eile (2) 0,01 (*)
0242000 (b) praiseach chinn

0242010 Bachldga Bruiséile 0,2
0242020 Cabdisti cinn 3
0242990 Eile (2) 0,01 (%
0243000 (c) praiseach dhuilleach 25
0243010 Cabdisti Sineacha

0243020 Cail

0243990 Eile (2)

0244000 (d) calrdibi 0,1
0250000 Glasrai duilleacha, luibheanna agus bldthanna inite

0251000 (a) leitisi agus plandai sailéid 25
0251010 Ceathriina uain

0251020 Leitisi

0251030 Searbhdin muc

0251040 Biolair agus eascroga agus péacdin eile

0251050 Biolair thaltin

0251060 Ruachdn Rémhénach
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0251070 Mustard dearg é
0251080 Barra duilleog 6ga (lena n-diritear speicis phraisi) =
0251990 Eile (2) é
0252000 (b) spiondisti agus duilleoga comhchostla 25 .
0252010 Spiondisti

0252020 Puirsledin

0252030 Seardas/duilleoga biatais

0252990 Eile (2)

0253000 () duilleoga caor finitina agus speicis chomhchosiila 25

0254000 (d) biolair uisce 25

0255000 (¢e) sreabhdin na Beilge 0,15

0256000 (f) luibheanna agus blithanna inite 30

0256010 Costog

0256020 Siobhas

0256030 Duilleoga soilire

0256040 Peirsil

0256050 Saiste

0256060 Mards

0256070 Tim

0256080 Basal agus bldthanna inite

0256090 Duilleog labhrais

0256100 Dragan

0256990 Eile (2)

0260000 Léagaim

0260010 Pénairi (a bhfuil faighneoga orthu) 1

0260020 Pénairf (gan faighneoga) 0,01 (*

0260030 Piseanna (a bhfuil faighneoga orthu) 0,01 (¥ g
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0260040 Piseanna (gan faighneoga) 0,3
0260050 Lintil{ 0,01 (%)
0260990 Eile (2) 0,01 (%)
0270000 Glasrai gais

0270010 Lus stigach 0,01 (%
0270020 Cardtin 0,01 (%)
0270030 Soilirf 20
0270040 Finéal Fhl6rans 0,01 (%
0270050 Bliosdin chruinne 0,3
0270060 Cainneanna 0,01 (%)
0270070 Biabhég 0,01 (%
0270080 Péacdin bhambii 0,01 (%
0270090 Croithe pailme 0,01 (%
0270990 Eile (2) 0,01 (")
0280000 Fungais, caonaigh agus 1éicin 0,01 (*
0280010 Fungais shaothraithe

0280020 Fungais fhidine

0280990 Caonaigh agus léicin

0290000 Algai agus orgénaigh phrécaréit 0,01 (%
0300000 PISEANAIGH 0,01 (*)
0300010 Pénairi

0300020 Lintili

0300030 Piseanna

0300040 Luipini/ponairi laipini

0300990 Eile (2)

0400000 OLASHIOLTA AGUS OLATHORTHA{ 0,01 (*)
0401000 Olashiolta

0401010 Ros lin
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0401020 Piseanna taltin

0401030 Siolta poipin

0401040 Siolta seasamain

0401050 Siolta lus na gréine

0401060 Siolta raibe

0401070 Pénairf soighe

0401080 Siolta mustaird

0401090 Siolta caddis

0401100 Siolta puimcin

0401110 Siolta créch bréige

0401120 Siolta borrdiste

0401130 Siolta caimilin

0401140 Siolta cnéibe

0401150 Pénairf ricne

0401990 Eile (2)

0402000 Olathorthai

0402010 Ologa le haghaidh tdirgeadh ola
0402020 Eithni pailme ola

0402030 Torthai pailme ola

0402040 Capac

0402990 Eile (2)

0500000 GRANAIGH 0,01 (%
0500010 Eorna

0500020 Rudn agus bréag-ghrdnaigh eile
0500030 Arbhar Indiach/arbhar
0500040 Muiléad coiteann

0500050 Coirce
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0500060 Ris

0500070 Seagal

0500080 Sorgam

0500090 Cruithneacht

0500990 Eile (2)

0600000 TAENNA, CAIFE, INSILTI LUIBHE, COCO AGUS CARUIB

0610000 Taenna 0,05 (¥
0620000 Pénairi caife 0,05 ()
0630000 Insilti luibhe 6 0,05 (¥
0631000 (a) blathanna

0631010 Caman meall

0631020 Roiseog

0631030 Rés

0631040 Seasmain

0631050 Teile

0631990 Eile (2)

0632000 (b) duilleoga agus luibheanna

0632010 St taltin

0632020 Rooibos

0632030 Maité

0632990 Eile (2)

0633000 (c) fréamhacha

0633010 Caorthann corraigh

0633020 Ginsing

0633990 Eile (2)

0639000 (d) aon chuid eile den phlanda

0640000 Ponairi coco 0,06
0650000 Cariiib 0,05 (¥
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0700000 LEANNLUSANNA 90
0800000 SP{OSRAT

0810000 Spiosrai 6 shiolta 0,05 (¥
0810010 Ainis

0810020 Calaindi

0810030 Soilire

0810040 Lus an choire

0810050 Cuimin

0810060 Lus min

0810070 Finéal

0810080 Feinigréag

0810090 Noitmig

0810990 Eile (2)

0820000 Spiosrai 6 thorthai 0,05 (*
0820010 Ilspiosra/pimeantd

0820020 Piobar Szechuan

0820030 Cearbhas

0820040 Cardamam

0820050 Caor aitil

0820060 Piobarchaor (i dubh, glas agus bén)

0820070 Fanaile

0820080 Tamarain

0820990 Eile (2)

0830000 Spiosrai 6 choirt 0,05 ()
0830010 Cainéal

0830990 Eile (2)

0840000 Spiosrai 6 fhréamhacha agus 6 riosém

0840010 Liocras 0,05 (%)
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0840020 Sinséar (10)

0840030 Tuirmiric/curcuma 0,05 (*)
0840040 Meacain ragaim (11)

0840990 Eile (2) 0,05 (*)
0850000 Spiosrai 6n mbachlég 0,05 (¥
0850010 Cl6ibh

0850020 Caprais

0850990 Eile (2)

0860000 Spiosrai 6 phistil blithanna 0,05 (*
0860010 Créch

0860990 Eile (2)

0870000 Spiosrai arail 0,05 ()
0870010 Maicis

0870990 Eile (2)

0900000 PLANDAI SIUCRA 0,01 (*)
0900010 Fréamhacha biatas siticra

0900020 Canai sitacra

0900030 Fréamhacha siocaire

0900990 Eile (2)

1000000 TAIRGI DE THIONSCNAMH AINMHIOCH - AINMHITHE TALUN

1010000 Trichtearrai 6

1011000 (a) mucra

1011010 Matéin 0,01 (¥)
1011020 Saill 0,02
1011030 An t-ae 0,01 (¥
1011040 An duin 0,01 (¥
1011050 Scairteach inite (seachas an t-ae agus an dudn) 0,01 (%
1011990 Eile (2) 0,01 (%)
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1012000 (b) bé-ainmhithe

1012010 Matdin 0,01 (*
1012020 Saill 0,02
1012030 An t-ae 0,01 (¥
1012040 An duén 0,01 (¥
1012050 Scairteach inite (seachas an t-ae agus an dudn) 0,01 (%
1012990 Eile (2) 0,01 (*)
1013000 (c) caoirigh

1013010 Matdin 0,01 (*
1013020 Saill 0,02
1013030 An t-ae 0,01 (¥
1013040 An duédn 0,01 (¥
1013050 Scairteach inite (seachas an t-ae agus an dudn) 0,01 (%
1013990 Eile (2) 0,01 (*)
1014000 (d) gabhair

1014010 Matdin 0,01 (¥
1014020 Saill 0,02
1014030 An t-ae 0,01 (*)
1014040 An duédn 0,01 (¥
1014050 Scairteach inite (seachas an t-ae agus an dudn) 0,01 (%
1014990 Eile (2) 0,01 (*)
1015000 (e) each-ainmhithe

1015010 Matdin 0,01 (%
1015020 Saill 0,02
1015030 An t-ae 0,01 (*)
1015040 An duédn 0,01 (¥
1015050 Scairteach inite (seachas an t-ae agus an dudn) 0,01 (%
1015990 Eile (2) 0,01 (*)
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1016000 (f) éanlaith chléis 0,01 (%
1016010 Matdin

1016020 Saill

1016030 An t-ae

1016040 An dudn

1016050 Scairteach inite (seachas an t-ae agus an dudn)

1016990 Eile (2)

1017000 (g) ainmbhithe taldn feirme eile

1017010 Matdin 0,01 (%
1017020 Saill 0,02
1017030 An t-ae 0,01 (%
1017040 An duin 0,01 (%
1017050 Scairteach inite (seachas an t-ae agus an dudn) 0,01 (%
1017990 Eile (2) 0,01 (*)
1020000 Bainne 0,01 (%
1020010 Eallach

1020020 Caoirigh

1020030 Gabhair

1020040 Capaill

1020990 Eile (2)

1030000 Uibheacha éan 0,01 (¥
1030010 Sicin

1030020 Lacha

1030030 Géanna

1030040 Gearg

1030990 Eile (2)

1040000 Mil agus tdirgi beachaireachta eile (7) 0,05 (*
1050000 Débheathaigh agus Reiptili 0,01 ()
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1060000 Ainmhithe inveirteabracha talan 0,01 (%
1070000 Ainmhithe veirteabracha taldn fidine 0,01 (
1100000 (ngdRGI’ DE THIONSCNAMH AINMHIOCH - EISC, TAIRGI EISC AGUS AON TAIRGE BIA MARA NO FIONNUISCE EILE
1200000 TAIRGI NO CODANNA DE THAIRGI A USAIDTEAR CHUN BEATHA AINMHITHE A THAIRGEADH AGUS CHUIGE

SIN AMHAIN (8)
1300000 TAIRGI BIA PROISEAILTE (9)

(*) Léirfonn an (*) fosteorainn an chinnidh anailisigh
%) Chun liosta iomldn na dtdirgi ar de thionscnamh ainmhioch agus plandai iad a bhfuil feidhm ag na MRLanna maidir leo a fheicedil, ba cheart tagairt a dhéanamh d’Tarscribhinn I
() Comhcheangal lotnaidicide-tdirge arb ann d’fhonéta lena aghaidh. T4 liosta na bhfondétai thios.

—

Mandaprépaimid (aon chéimheas d’isiméiri comhdbhartha)

cuirfidh sé an fhaisnéis d4 dtagraitear sa chéad abairt san direamh, md chuirtear isteach { faoin 12 Feabhra 2026, n6, mura gcuirtear an fhaisnéis sin isteach faoin déta sin, an easpa faisnéise.

0211000 (a) pratai

0213010 Meacain bhiatais

0213080 Raidisi

Té roinnt faisnéise faoi thocsaineacht na meitibilit{ sainaitheanta ag an Udards Eorpach um Shabhdilteacht Bia mar fhaisnéis nach bhfuil ar fil. Agus athbhreithnit & dhéanamh ag an gCoimisitin ar an MRL,
cuirfidh sé an fhaisnéis d4 dtagraitear sa chéad abairt san direamh, md chuirtear isteach { faoin 11 Itil 2021, n6, mura geuirtear an fhaisnéis sin isteach faoin déta sin, an easpa faisnéise.

0220020 Oinniitin

0220040 Oinniiiin earraigh/scaillidin agus ciobiil

T4 roinnt faisnéise faoi thrialacha ar iarmhar sainaitheanta ag an Udards Eorpach um Shébhdilteacht Bia mar fhaisnéis nach bhfuil ar fail. Agus athbhreithnid 4 dhéanamh ag an gCoimisitin ar an MRL,
cuirfidh sé an fhaisnéis d4 dtagraitear sa chéad abairt san direamh, md chuirtear isteach { faoin 11 Itil 2021, n6, mura gcuirtear an fhaisnéis sin isteach faoin déta sin, an easpa faisnéise.

0231010 Tratai

0232030 Cuairséid
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